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JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledk(, mohou existovat vyjime¢né pripady tykajici se uréeni plsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (prvni ¢ast) - orgény vefejné moci nebo jiné organy zmocnéné k
vyhotoveni verejné listiny uvedené v Cl. 2 odst. 2 bodé 2 pism. b) a organy verejné moci
zmocnéné k registraci dohody uvedené v ¢l. 2 odst. 2 bodé 3

e Organ uvedeny v ¢l. 2 bodé 2 pism. b): jakykoli spravni organ a strediska sluzeb pro ob¢any. Kromé toho i
advokati a notafi v souladu s ustanovenimi upravujicimi vykon jejich funkci.

e Organ uvedeny v ¢l. 2 bodé 3: pfislusny soud prvniho stupné - samosoudce nebo notar.

e Organ uvedeny v ¢l. 2 bodé 2 pism. b): -

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (druha &&st) - spravni organy poskytujici pravni pomoc uvedené v ¢l. 74
odst. 2

V Recku nejsou do postupu poskytovani pravni pomoci zapojeny ,spravni organy*. Pfisludnymi organy jsou soudy
s mistni a vécnou pfislusnosti.

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (prvni ¢ast) - soudy pfisludné k vydavani osvédéeni tykajiciho se
rozhodnuti uvedené v &l. 36 odst. 1 a soudy a organy prislusné k vydavani osvédceni tykajiciho
se verejné listiny nebo dohody uvedené v ¢lanku 66

V pripadé ¢l. 36 odst. 1 je pro vydavani osvédceni prislusny soud, ktery vydal rozhodnuti, nebo organ (notar),
ktery vydal rozhodnuti.

V pfipadé ¢lanku 66 je pro vydavani osvédéeni pfislusny soud, ktery vydal rozhodnuti, nebo organ (notar), ktery
vydal rozhodnuti.

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (druha &&st) - soudy pfisluéné k opravé osvédéeni uvedené v ¢&l. 37 odst.
1, €l. 48 odst. 1 a soudy pfislusné k vydavani osvédceni o neexistenci nebo omezeni
vykonatelnosti uvedené v Clanku 49; soudy a organy prislusné k opravé osvédceni vydaného
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podle Cl. 66 odst. 1, uvedené v Cl. 67 odst. 1
K opravé a zruseni osvédceni je pfislusny soud, ktery vydal rozhodnuti.

K vydani osvédceni o neexistenci nebo omezeni vykonatelnosti potvrzeného rozhodnuti je prislusny soud, ktery
vydal rozhodnuti.

Cl. 103 odst. 1 pism. c) - soudy pfislusné k uznavani rozhodnuti (¢l. 30 odst. 3) a k zamitnuti
uznani (¢l. 40 odst. 2), dale soudy a organy prislusné k zamitnuti vykonu, opravnym
prostredkim a k dalsim opravnym prostfedkdim uvedené v ¢l. 58 odst. 1, ¢l. 61 odst. 2 a ¢lanku
62

Soud prislusny k uznani rozhodnuti - ¢l. 30 odst. 3, k zamitnuti uznani - ¢l. 40 odst. 2, k zamitnuti vykonu - ¢l. 58
odst. 1 je soud prvniho stupné - samosoudce v misté bydlisté osoby, vici niz je vykon navrhovan. Neni-li bydlisté
vysSe uvedené osoby zndmo, vezme se v Uvahu region jejiho bydlisté, a pokud neni k dispozici, je prislusSnym
soud prvniho stupné - samosoudce v Aténach.

Pro opravny prostfedek - €l. 61 odst. 2 - je pfislusny odvolaci soud.

Pro dalSi opravny prostredek - ¢ldanek 62 - je pfislusny Nejvyssi soud.

Cl. 103 odst. 1 pism. d) - orgény pfislusné pro vykon uvedené v ¢lanku 52

Orgdnem pfrislusnym pro vykon je soudni vykonavatel.

Cl. 103 odst. 1 pism. e) - opravna fizeni proti rozhodnuti o ndvrhu na zamitnuti vykonu uvedena
v Clancich 61 a 62

Opravny prostiedek uvedeny v ¢lanku 61 se podava (prostiednictvim odvolani) u odvolaciho soudu, zatimco
dalsi opravné prostfedky uvedené v ¢lanku 62 se podavaji (prostfednictvim kasacni stiznosti) u Nejvyssiho
soudu.

Cl. 103 odst. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunikaéni prostiedky Ustfednich organl uréenych,
aby byly ndpomocny pfi uplathovani narizeni ve vécech rodiCovské odpovédnosti. V pripadé, ze
byl urcen vice nez jeden Ustrfedni organ, je tfeba uvést mistni a vécnou prislusnost kazdého
Ustrfedniho organu, jak je uvedeno v ¢lanku 76.

Ustfednim orgdnem podle ¢lanku 76 je odbor mezinarodniho prava soukromého Ministerstva spravedinosti.
Vedouci reditelstvi pro mezindrodni pravni spolupraci:

pan Nikolaos Begkas

Vedouci odboru mezinarodniho prava soukromého:

pani Eirini-Yanna Koukouzeli

Mesogeion 96, 11527 Atény

Tel.: +30 2131307499, +30 2131307480

E-mail: ddns@justice.gov.gr, civilunit@justice.gov.gr

Cl. 103 odst. 1 pism. g) - pfipadné kategorie blizkych pfibuznych, kromé rodi¢d, do jejichz péce
mUze byt dité umisténo na Uzemi ¢lenského statu bez predchoziho souhlasu tohoto ¢lenského
statu, jak je uvedeno v ¢lanku 82

Recko nerozhodlo, Ze souhlas uvedeny v odstavci 1 se nevyzaduje pro jiné umisténi, nez je umisténi do péce
rodice.
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Cl. 103 odst. 1 pism. h) - Gfedni jazyky organd Evropské unie jiné neZ vlastni jazyk ¢lenského
statu, ve kterych prijima sdéleni Ustfednim organim, jak je uvedeno v ¢l. 91 odst. 3

Rectina, angli¢tina.

Cl. 103 odst. 1 pism. i) - jazyky pfipustné pro preklady zadosti a doprovodnych dokumentt
zaslanych podle ¢lankd 80, 81 a 82 a prazdnych textovych poli osvédcéeni podle ¢l. 91 odst. 2

e (l. 80 odst. 3: rectina
o ¢
o ¢
e ¢l. 91 odst. 2: -

Posledni aktualizace: 17/07/2023

Originalni verzi stranky (v jazyce prislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad poridily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



